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3 sorle smolik poznati; ce ne,ne bo smolikoviga ko-
nja razlocil od smeérkoviga (rotziges Pferd), in taka
nevednost zna dostikrat silno hude nasledke imeti. Pa
tudi med smoliko in smoliko ne bo vedil razlocka na-
rediti, in bo také kuzno smoliko zatrosil med druge
konje, ki jo mnalezejo.

(Konee sledi.)

Hako bolnike obiskaii.

Bolnika obiskati je dobro delo. Preden pa k njemu
stopis, se odahni. Ce si potén, se ohladi, ce si
merzel, se ogrej. Pervo je potrebno, de se te na-
lezljiva bolezin ne prime, — drugo, de bolnika ne
prehladis. Ne prestrasi se ga, ne derzi se, kakor
de bi mu hitro smeért oznanil; prijazno ga pobaraj, kako
mu je? Ima nalezljivo bolezm ne vsedi se mu pre-
blizo — ne v njegovo sapo, ampak k zglavju tako,
do v znozje gledas. Bolnika, ki je na persih boldn,
ne izprasuj predolgo; veliko govoriti, mu skodje.
Predolgo se pri bolniku ne mudi, de mu bos le
za kratek cas, obljubi mu raj, ga veckrat obiskati.
Prevec¢ ljudi v s6bo ni dobro na enkrat iti; sopih
prevelik je Skodljiv. Priporo¢i njegovi druzini, de zrak
v hisi veckrat poboljsa, ali de se vsaki dan enmalo
oknjo ali vrata odprd, pa tako, de bolnika sapa
naravnost ne zadene, — ali de se na razbeljeno zelezo
nekoliko jesiha vlije in z njim sdba (cimer) pokadi,
—ali de se v kuhnji nekoliko brinoviga lésa zazgé,
in kader brez dima lepé gori, z njim v sobo gré,
de oginj skodljiv zrak posmodi. To naj se stori vsaki
dan enkrat. Clst zrak v sObi bolnika je eno nar
boljsih zdravil. Skoda, de ga ljudje takd malo porajtajo!
Ne le pri bolnikih, tudi pri zdravih biseimel vsaki dan
pozimi sdbni zrak takd cistiti. Nikar naj se prehudo
ne Kuri. (Po Blaz, in Nez.)

Ne verjemite sleparjem in slepari-
cam! -

Slisali smo, de se ze vec¢ casa neka mlada zZenska
po dezeli klati in ubogajme prosi z lazjé, de je v
Krasnji po ognji ob vse prisla. Kér nismo od ognja
v Krasnji ni¢ slisali, je ta babéla sléparica, kakor
se jih vec po dezeli okoli klati. Naj bi vsak gospodar
v bratovsnjo sv. Florijana (asckuracijo) se za-
pisal, in potem vsaciga taciga beraca brez milosti
spodil. Le to zamore zanikernike prisiliti, de se z
nekterimi krajcarji na léto obvarjejo hude revsine po

0gnji.

Skythee, SEuii, Skutje, ali Skuiniki,
in Skythia, Skutje Skatija, Skutsko ali Skutuo.

Spisal Pozencan.

Lepa hvala vsim gospodam, ki so nam pomen be-
sede ,,skatnik® razlozili. Po njih razlagi dalje od Skutja
govorim.

Greki in za njimi Rimljani so neznane severne
ljudstva Skythe ali Scythe, innjih dezele Skythia

imenovali. Cerka y ali gersko v se je pogosto kot nas
w zgovarjala. Neko primersko mesto v severni Make-

donii ali v damasnjim Arbanasi pise Strabon Buas,
Ptolemej Bullls, Plini Bullidensis Colonia;
Ciceron je bil iz tege imena napravil prilog Bullen-

sis. Kuwpos kaze svoj w latinskim cuprum in v nem-
skim Kupfer. Loryma, mestice v Karii, od kteriga
'}‘11: Livi govori, je pri MeluLarumna imenovano. Mo-
za, od Kteriga ima na Italijanskim Capua imé, so Capys
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pisali, in se vé de Kapus zgovarjali. Tacih razgledov

bi se lahko silno veliko napisalo. Kar so Greki ZxvJnc
ali Latini Seythes, Scytha pisali, so zgovarjali Sk u-
tes Skuta. Ako pregibljivo koncnico es ali @ opustimo,
dobimo Skut, kar je prebivavca Skutske dezele ali
pa se morebltl to dezelo samo pomenilo, kér je bila
skut ali rep dalje naprej od znaniga svéta. To nas
pa ne sme zapeljati. de bi mislili: Skutje ali Skut-
niki so bili vsi slovanskiga naroda; ampak iz tega

se le to vidi, de so mnjih bliznji sosedje Slovani bili,

kteri so svojim mejacam slovansko imé dali, kakor so
ob Pontu stanujo¢i Greki svojim sosedam, kteri so polje

obdelovali, I'n7u#s rekli, ali kakor Slavjani Teutonam
ali Tajcarjem dajemo slovansko imé ,Nemci“ brez
de bi oni zaté Slovani bili. Kér je blla Skutla Gre-
kam odrocna in neznana, so jo také imenovali, kakor
so jo ad slovanskih blize stanujo¢ih sosedov imenovati
slisali, in za njimi so Rimljani ravno to imé rabili.
Enako Slovani dan danasnji za Nemci imenujemo Nie-
derlande, Holand, Norwegen i. t. d.

Ktere ljudstva so pa med Greki in Skuti stano-
vale? Traki, Ilirci, Muzi, Davci ali Daki, Bi-
strani, ti so Skutam in Skutii imé bili dali. Mo-
rebiti se kako drugo priloznost najdem, od téh kaj vec
povedati; tukaj samo od Skutov in od Skutije kaj
vec recem.

Skutija je bila dvoja, azijatska in evro-
pejska. Azijatska Skutija je bila spet dvoja:
Skutija unkraj Zimava, in Skutija takraj Zimava
(Imaus). Od Imava ali Zimava pravi Plini (lib.
6.) ,Imaus accolarum lingua nivosus dicitur®, to je,
p,Zimav se po besedi ondotnih bivavcov snezen ali
sneznik imenuje. Kaj se pa ,hima“ ali ,zima“
pravi, Slovani vémo.

(Dalje sledi.)

Novicar iz Fgubljane.

Danes teden ob 10. uri dopoldne je podal! nas de-
zelni poglavar grof Korinsky patru Benvenutu
castno zlato svetinjo, kiero so mu Cesar za nje-
gove zasluge podelili. Izbana mestne hise je bila také
polna ljudi vsih stanov, de se je vse térlo; vsak je ho-
tel pricijo¢ biti slovesnosti ljubljeniga patra, po kteriga
so sami knezoskof s kocijo sli in ga po dokoncani slo-
vestnosti spet domu spremili. Zbrani so bili tudi nje-
govi tovarsi iz franciskanskiga samostana, veliko dru-
zih duhovnov, in kardelo oficirjev v praznicni obleki. V
krasnim nagovoru, ki je serca vsih pricijocih zive ga-
nil, je razlozil dezelni poglavar mnogoverstne zasluge
poslavljeniga patra, in ga potem ovencal s svetinjo.
Zidej poprime Benvenut kesedo, se zahvali za veliko
casl, ki se je njemu in po njem tudi celimu samostanu
zgodila, in réce, de mu je to pocastenje le spomin d o-
polnjenih dolznost, ki ga bo vse njegove zive dni
opominjal, v blagor clovestva neutrudljivo delati. Ko
s temi besedami svoj govor sklene, mu je zadonélo od
vsih strani trikrat ponovljeni klic ,zivijo“. De bi pac
zasluzeni gospod veliko veliko 1ét zdrav in vesel v nasi
sredi vzival spomin tega dneva! Kolikor je nam znano,
je gosp. pater Benvenut pervi, ki je v samostanu
Krajnskih Franciskanov tako pocastenje prejel. — L é-
gar v Ljubljani se zmiraj ni prejenjal; umerl je uni-
dan ¢asti vredni St. Jakobski kaplan gosp. Pegam; se
poprej spostovani ¢. k. stotnik Schwarcenberg, ki
je tudi v svojim poklicu to bolezin nalezel. — Z vese~
ljem smo zvedili, de je nas dezelni poglavar na vojno
ministerstvo na Dunaj po zdravnike za vojasko bolnis-
nico pisal, kér mesini zdravniki niso v stanu vsimu za-
dostiti. — V saboto je obiskal dezelni poglavar Ljub-
ljanski muzeum in staniSe zgodovingke druzbe; in
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se morajo taki konji, ki so smerkovi spoznani, ko-
njedercu dati, de jih pokonca, ker so scer v stanu to
kolezin tako razsiriti, de vec konj v eni vasi, ali ka-
mor koli drugam pride, okuzi.

V domorodnih zadevah.

Gosp. Leopold Kordes, bivsi vrednik nemskiga
Ljublj. casopisa, je pred nekimi dnevi v ravno tistim
casopisu imenitno rec za povzdigo in omiko nasiga do-
maciga jezika sprozil, namrec: de bi se v Ljubljani
slovensko gledise (teater) s stanovitnimi igravci
vstanovilo, kteri bi v¢asih, posebno poleti, tudi v druge
krajnske mesta in tudi na Stajarsko, Gorisko, Terzasko
itd. igrat sli. Vsi narodi avstrijanskiga cesarstvaimajo
gledisa v svojim jeziku, zakaj bi ga Slovenci ne
imeli? De je pozeljenje po igrah v domacim jeziku
ze staro, nam kaze ,Zupanova Micka% ,Maticek
se zeni®, v kterih so imenitni gospodje in gospé, ka-
kor nas slavni Linhart, grof France Hohenwart,
Dr. Pilar in vec druzih ze v letu 1792 igrali. Gotovo
ni mocnejsi podpore domorodniga duha in omike jezika,
kakor so gledisne igre, — to nam spricuje zgodovina
vsih narodov. De pa gledisne igre, ki od te strani
velik dobicek narodski omiki prinesé, od druge strani
ljudstvu ne skodjejo in lepiga zaderzanja ne zalijo, je
pa pri gledisnih igrah zvesto na to gledati, de se le
take igre igrajo, ki nimajo ni¢ pohujsljiviga v sebi, kar
se posebno pri Slovencih ne sme nikoli v nemar pustiti,
her slovenski narod je vecidel cistiga in pobozniga duha.
De se pa dajo slovenske igre za gledise tako napra-
viti, de ne zalijo nobeniga posteniga cloveka, spricu-
jejo sosebno tiste igre, ki jih je dosihmal slovensko
druztvo v Ljubljani igrati dalo.

Ker tudi g. Kordes to potrebo v svojim naznanilu
spozna, se sme pricakovati, de bo njegovo povabilo od
vsih omikanih rodoljubov z velikim veseljem sprejeto.

Misel je gotovo lepa, prav v-domorodnim duhu, —
ali izpeljanje ne bo brez tezav. GlediSe mora dobro
biti, ce se hoce ohderzali, — scer je boljsi, de se nic
ne zacne.

Kdor hoce zacetik te naprave podpirati, naj se
vdelezi z eno ali vec akeij, ena akcija velja 10 gld.
Ce se 100 akeij specd, misli gosp. Kordes, de bibila
suma dovelj za zacetek. Nam ge ta znesek veliko pre-
majhin zdi. Vsaki, ki ima eno ali vec akcij, je delez-
nik gledisniga kapitala. Rodoljub, mislimo, ne bo na
dobicek gledal, ce se le dobra in stanovitna recna
noge spravi.

Gosp. Kordes ali gosp. Babnik prejemata pod-
pise za imenovane akcije; denar se pozneje vlozi. —
Prav zeljni smo dalje zvediti, kaké se bo ta re¢ nare-
dila; zvedili bipa tudi radi natanjcnisi nacert (plan)
celv\ naprave. Deleznikov potem gotovo ne bo manjka-
lo, ne le na Krajnskim, temuc tudi v bliznjih sloven-
skih dezelah.

Skythe, Skuti, Skulje, ali Skutniki,
in Skythia, Skutje, Skutija, Skutsko ali Skutno.
(Dalje.)

Skutija unkraj Zimava je bila moc¢no neznana;
zatéo govorim tukaj koj od nekoliko znansi Skutije
takra) Zimava. Med ljudstvi Skutije takraj Zimava
so bili Massagetae, toje, Mesojedi, mnogostevilno in
borovesto ljudstvo, ktero je unkraj reke Araksa Ise-
donam nasproti stanovalo. Ko se je kak Mesojed
mocno postaral, so se sosli njegova zlahta in znanci,
ga z oveami in drugo zivaljo vred zaklat in pojest, kar
je pri njih za naj srecnisi smert veljalo. Na meso¢ 80
bili torej Mesojedi zares volcje. Je kdo za bolez-
nijo umerl, ga niso pojedli, ampak pokopali, in mocno
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jim je tezko djalo, de ga niso mogli zaklati. Nic¢ niso
sejali, le od mesa, to je, od zivine in rib so ziveli
in pa od mleka. Ki izmed njih niso moigli ced rediti,
so se namest 8 kozami, le z ljubjem oblacili.

Zmed mnogih druzih ljudstev so h Skutam spadali:
Sakarauli Zagorali, Pasjani, Piskurji, Thys-
sagetae ali Ticojedi; ti zadnji so le od lova ziveli, in
Argipaei. Iz dezele ali okrajne Ticojedov so tekle
stiri reke; Lykus Lika ali Luka, Oarus Var, Tanais
Ton ali Don, in Syrgis ali Sirbis, Serbis, Serb. Ime-
na téh rek kazejo, de so tudi Ticejedi slovanskiga
rodu bili. Argipaei so bili od rojstva plesasti, s Sirokimi
plosnatimi. nosmi in dolzimi bradeljni. Ti so govorili
svoj posebni jezik, in okoljni sosedje so jih za svete
imeli. Do njih so evropejski Skutje, kteri so po opravkih
popotvali, sedem tolmacev v sedmih razlicnih jezikih
potrebovali.

Iz tegase vidi,de je azijatska, kakor tudi evro-
pejska Skutija obsegala ve¢ razlicnih narodov, med
kterimi so nekteri tudi Slovani bilii Od Skutov sose
bili Bolgari in Rusi dalje v Evropo priselili. Od Bol-
garov pravijo, de so se bili okoli léta 230 pred Krist.
rojstvam preselili iz aziatske Soromadje na vecerni
kraj reke Ra ali Volge, od ktere so blezo tudi imé
Volgari dobili.

Evropejska Skutija se je imenovalo, kar je bilo
za Soromadjo proti severji ljudstev, kterih greski in
rimski zgodovinarji niso vedili imenovati. Se daljnisi
ljudstva, od kterih so nekoliko slisali, so jim bili Nad-
borjane Hyperboraei. Kolikor dalje pa so ljudstva
spoznavali, toliko dalje so Skute in znjimi vred Nad-
borjane v popisovanjih pomikali. '

Skutske réke so bile zraven zgorej imenovanih
se: Ister, Porata, Prut ali po slovensko Prod,
Tyras, Ter ali Dnester, Hypanis, Kuban in
Borysthenes, Dneper ter Pantikapes Podkop.

Med zadnjima dvema so stancvali ['mopyor Zuvdesy to je
poljodelski Skutje, kteri so bili tri dni hoda proti
izhodu od Borysthena inso segali do Podkopa Pan-
tikapes; proti severji paskor in skor takoe daljec, ko-
likor se more po Borysthenu ali Borostenu nasproti v
enajstih dneh pripeljati. Proti izhodu ed poljodelskih
Skutov so bili pastirski Skutje ali Cutje; tu ni
bilo ni¢ drevja zunaj v Hylaei. Ti pastirji ali cutje so
imeli dezele ali okrajne, kar jo je v stirnajstih dneh
mo¢ preiti, do reke Gerrhus. Dalje cez to reko je bila
dezela kraljevih Skutov; kterih je bilo naj vec in
so bili najsrecnisi; vse druge so si svoje suzne mislili.

Med drugimi bogovi so Skutje posebno Apolina
molili, in mu Oetasyrus, to je, Svetazir rekli,
kakor so ga drugi Slovani Svetavid imenovali
Darovali so mu konja kot naj hitrisi stvar naj hitrisi-
mu bogu.

(Konee sledi.)

Razjasnjenje zastran Ljublj. lice-
aine bukvarnice.

V 5. listu ,Vedeza“ smo med druzimi recmi iz
zivljenja rajnciga Matija Copa, vodja c. k. licealne
bukvarnice v Ljubljani, to le brali: ,,Cop je res vse
bukve ucilisne (licealne) knjiznice Ljubljanske lepo vre-
dil, in veliko kazalo spisovati zacel, ki zdej v malej
izbi od bravnice na desno stoji. Dosti dela in truda
mu je moralo zavdati (prizadjati).“ — Rajnki Cop ni
bil tega déla nikdar izdélal. Le namenil se je bil lice-
alno bukvarnico popisati, in to namembo je bil viksimu
poglavarstva naznanil, in zraven fega tudi obljubil, de
bo celo bukvarnico v red djal, Cesar je bilo tudi ze



